
MULTIEQUIPMENT

PACKING SIZE cm 
49x45x19,5

N.W. kg 
3,4

G.W. kg 
4,6

Radio Frequency 
Ref. F333  

 Input voltage: 220~240V

 

Input frequency: 50Hz/60Hz
Max power: 120 W
Working frequency: 350KHz

Radiofrequency instrument used in aesthetic facial 
treatments. Ideal for toning and sculpting the body. 
The equipment applies heat onto the body which 
stimulates collagen �bres and contributes to eliminate 
sagging areas. Equipped with 2 handles and 7 heads.

Equipo de radiofrecuencia utilizado para tratamientos 
de estética facial. Ideal para rea�rmar y moldear la 
�gura. El equipo genera calor que actúa en el organis-
mo estimulando las �bras de colágeno y ayudando a 
eliminar la �acidez. Equipado con 2 portaelectrodos y 
7 cabezales. 

Appareil à radiofréquence utilisé pour des traitements 
d’esthétique du visage. Idéal pour réaffirmer et sculpter 
la silhouette. L’équipe génère une chaleur qui agit sur 
l’organisme en stimulant les fibres de collagène et en 
aidant à éliminer la flaccidité. Équipé de 2 poignées et 7 
têtes.

Radiofrequenzgerät für ästhetische Gesichtsbehand-
lungen. Ideal, um die Figur zu formen und zu modellie-
ren. Das Gerät erzeugt Wärme, die im Körper dazu führt, 
dass sich das kollagene Bindegewebe umgruppiert
und strafft. Mit 2 Elektrodenhaltern und 7 Einsätzen 
ausgestattet.

Apparecchiatura di radiofrequenza utilizzata per 
trattamenti estetici del viso. Ideale per rassodare e 
modellare la pelle. L'apparecchiatura genera calore nella 
pelle, stimolando così la produzione di fibre di collagene e 
riducendo la flaccidezza. Dotata di 2 manipoli e 7 testine.

Weight: 3,4 Kg
Size: 33x27,5x10 cm
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